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Paskelbta
" [Irasyti data]“"

Svedijos civilinés nenumatyty atvejy tarnybos
reglamentai deél degiyju skysciy tvarkymo;

priimta 2023 m. spalio 31 d.

Pagal potvarkio (2010:1075)" ,,Dél degiujy ir sprogiyjy prekiy“ 25 straipsnj
Svedijos civiliné nenumatyty atvejy tarnyba iSduoda?® toliau nurodytus
reglamentus ir priima Sias bendrasias rekomendacijas®

1 skyrius Jvadinés nuostatos

Statuta sudaro Sie skyriai.

- 1 skyrius. [vadinés nuostatos

- 2 skyrius. Bendrieji tvarkymo reikalavimai

- 3 skyrius. Laisvos talpyklos

- 4 skyrius. Talpos

- 5skyrius. VamzdZiy ir Zarny linijos

- 6 skyrius. Atskirais atvejais taikomos iSimtys

Taikymo sritis

1 skirsnis. Siame statute pateikiamos nuostatos dél degiyjy skysciy
tvarkymo, nuostatos dél degiyjy skysciy tvarkymo prietaisy, taip pat
nuostatos dél pastaty ir kity jrenginiy, kuriuose tvarkomi degieji skysciai.
2 skirsnis.  Sios nuostatos netaikomos:
- degiojo turinio aerozoliy balionéliy tvarkymui;
- darbui laivuose, reglamentuojamam kitais statutais; taip pat
- degiesiems skysciams, kuriy plitipsnio temperatiira yra aukstesné
kaip 35 °C ir kuriy Jungtiniy Tauty paskelbto JT rekomendaciju
,Deél pavojingy kroviniy veZimo“, Bandymuy ir kriterijy vadovo

*Apie Siuos reglamentus pranesta pagal 2015 m. rugséjo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/1535, kuria nustatoma informacijos apie techninius reglamentus ir
informacinés visuomenes paslaugy taisykles teikimo tvarka (kodifikuota redakcija) (OL L 241,
2015 09 17, 1-15 p., ,Celex" 32015L1535).

2 potvarkis su paskutiniais pakeitimais, padarytais SFS 2023:392.

% Bendryjy rekomendacijy teisinis statusas yra kitoks nei taisykliy. Bendrosios rekomendacijos
néra privalomos. Jy funkcija yra paaiskinti jstatymy, potvarkiy ir reglamenty reikSme ir pateikti
bendrasias j7 taikymo rekomendacijas.
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(ST/SG/AC.10/11/Perz. 7) III dalies 32 skirsnio L.2 Tvaraus
degumo bandymo rezultatai buvo neigiami.

Apibréztys

3 skirsnis.

Istatyme (2010:1011) ir potvarkyje (2010:1075) ,,Dél degiyju

ir sprogiyjy medZiagy“ vartojamy terminy reikSmeé yra tokia pati, kaip
nustatyta Siame statute.

Siame statute vartojamy terminy apibréztys:

ADR-S

degiojo turinio
aerozoliy
balionélis

prietaisas

prijungimas

nukreipimas

degieji skysciai

cisterna

ET XX

plitipsnio

Svedijos civilinés nenumatyty atvejy tarnybos
reglamentai (MSBEFS 2022:3) ,,Dél pavojingy kroviniy
vezimo keliais ir visureigiais“ arba kiti statutai, kurie
pakeite arba iS dalies pakeité MSBFS 2022:3;

degiojo arba ypac degaus aerozolio balionélis, kaip
nustatyta Svedijos civilinés nenumatyty atvejy tarnybos
reglamentuose (MSBFS 2018:1) ,,Dél aerozoliy
balionéliy“ arba kituose statutuose, kurie pakeité arba is
dalies pakeité MSBFS 2018:1;

iranga, laisvos talpyklos, cisternos, vamzdynai, Zarnos ir
panasiis gaminiai, skirti degiesiems skysciams laikyti;

vieta, kurioje vamzdynas arba Zarnos linija gali biti
pritvirtinti prie stacionaraus jrenginio ar prietaiso;

uZtvara aplink saugykla, skirta iSbégusiems degiesiems
skysciams nuvesti j vieta, kur juos galima paSalinti;

skysciai, kurie yra degiis pagal Svedijos civilinés
nenumatyty atvejy tarnybos reglamentus (MSBFS
2010:4), del kuriy prekes turi biiti laikomos degiosiomis
arba sprogiosiomis prekémis, arba kitus statutus, kurie
pakeite arba iS dalies pakeité MSBFS 2010:4;

talpykla, atitinkanti Svedijos civiliné nenumatyty atvejy
tarnybos reglamenty (MSBFS 2018:3) ,,Dél cisterny su
prijungtais degiyjy skysCiy vamzdynais“ reikalavimus
arba kitus statutus, kurie pakeité arba i dalies pakeité
MSBFS 2018:3,

pastato konstrukcijy atsparumo ugniai klasés Zyméjimas;
Cia E — vientisumas, I — izoliacija, 0 XX — laikas
minutémis, kai atliekant standartinj bandyma (pagal
standarta SS-EN 13501-2) jvykdomi funkciniai
reikalavimai;

maZiausia temperatira, kurioje skystis skleidZia garus,



temperatura
daugiabucio
namo butas

dujy nebuvimo
deklaracija

IBC

pertvara

labai degi
medZiaga

laisva talpykla

RID-S

vamzdynas

apsauginis

vamzdis

Zarny linija

mazas biistas

atvirasis

sudarancius degyji miSinj su oru, taikant vieng iS ADR-S
2.3.3.1 poskirsnyje nurodyty bandymy metody;

gyvenamasis pastatas su ne maziau kaip trimis
gyvenamaisiais butais;

raSytinis pareiSkimas, kad prietaisas iStustinamas,
valomas ir kad nelieka degiyjy gary;

tarpiné laisva talpykla, pagaminta, patikrinta ir
patvirtinta pagal ADR-S arba RID-S, skirta degiesiems
skysciams laikyti atmosferos slégio salygomis;

barjeras aplink saugykla, skirtas uzkirsti kelig
nekontroliuojamam degiyjy skysciy plitimui;

medZiaga, kuri gali biiti padegta degtuku ir kuri gali
sukelti greitq ugnies plitima;

talpykla, kurioje yra ne daugiau kaip 3 000 litry degiojo
skyscio, skirta naudoti kitur nei ten, kur ji pripildyta;
apibréZtis neapima judamuyjy talpykly pagal MSBFS
2018:3 arba sléginiy indy pagal AFS 2016:1 ar kity juos
pakeicianciy ar i$ dalies keicianciy statuty;

Svedijos civilinés nenumatyty atvejy tarnybos
reglamentai (MSBFS 2022:4) ,,Dél pavojingy kroviniy
vezimo geleZinkeliais® arba kiti statutai, kurie pakeité
arba iS dalies pakeité MSBFS 2022:4;

stacionarioji degiyjy skysciy linija, kuri, be vamzdziy,
taip pat apima junges, voZtuvus ir kitas sudedamasias
dalis, kuriomis teka skystis ir jo dujiné fazé;

iSoréje montuojamas vamzdis, skirtas vidiniam
vamzdZiui apsaugoti nuo iSorinio susidévéjimo ir kitokio
mechaninio poveikio;

lankscioji degiyjy skysciy linija, kuri, be Zarny, taip pat
apima jungtis ir kitas sudedamasias dalis, kuriomis teka
skystis ir jo dujiné fazé;

gyvenamasis pastatas, kuriame yra ne daugiau kaip du
gyvenamieji butai; tai gali biiti vieno arba dviejy
gyvenamuyjy namy pastatas, atskirtas arba sujungtas kaip
iS dalies atskiras namas, terasinis namas arba susietas
namas;

tvarkymas, dél kurio gali susimaiSyti degiosios dujos ar
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tvarkymas garai su oru.



2 skyrius Bendrieji tvarkymo reikalavimai

Prietaisai

1 skirsnis. Degieji skysciai tvarkomi tik naudojant tokius prietaisus,
kurie:
- uzsandarinti siekiant iSvengti nuotékio,
- atsparlis numatomiems skysCiams, priedams ir terSalams,
- tinkami slégiui ir temperatiirai, kurie gali biiti veikiami ir
- kuriuos galima pakartotinai uZsandarinti, jeigu uZdarymo prietaisas
sukonstruotas taip, kad jj biity galima pakartotinai uZdaryti,
nesukeliant pavojaus, kad turinys gali iSsilieti.

Bendrosios rekomendacijos

Didesnés kaip 5 litry laisvos talpyklos turéty bati gaminamos, tikrinamos ir
tvirtinamos pagal ADR-S arba RID-S.

Degieji skysc€iai neturéty buti tvarkomi senesnése nei 5 mety laisvose
plastikinése talpyklose. AmZius turéty bati skaiiuojamas nuo talpyklos
pagaminimo datos, o jei pagaminimo data neZinoma — nuo pirkimo datos.

2 skirsnis. Prietaisai, kuriuose yra degiyjy skysciy, tvarkomi taip, kad
korozijos rizika arba korozijos sukelty paZeidimy rizika biity neutralizuotos
arba prietaisai biity apsaugoti nuo Siy riziky.

Veédinimas
3 skirsnis. Vieta, kurioje tvarkomi degieji skysciai, turi buiti pakankamai
védinama, kad biity iSvengta degiyjy skysciy gary kaupimosi.

Vietose, kuriose natiiralus védinimas neuZtikrina pakankamo ventiliacijos
srauto, turi bati uZtikrintas mechaninis védinimas. Mechaninio védinimo
funkcionalumas uZtikrinamas jprasta tvarka.

Ventiliacijos biidu iSgaunamas oras turi biiti tinkamoje vietoje. Védinimas
turi buti suprojektuotas taip, kad paSalintas oras negaléty patekti i vidy pro
kitas pastaty angas.

Bendrosios rekomendacijos

Kai mechaninis védinimas naudojamas gamykloje uzdarytose laisvose
talpyklose, vieta turéty bati pakankamai védinama, jei konkretus oro srautas (oro
kitimo greitis) nesumazéja Zemiau 0,5 kambario tdrio per valanda (rv/h).

Jeigu gamykloje uzsandarintos talpyklos laikomos spintoje, védinimas turéty
bati laikomas pakankamu, jeigu durys yra reguliariai atidaromos.

Védinimo sistema turi bati suprojektuota taip, kad tarp iSleidZziamojo oro angy ir
kity pastaty angy baty bent 1 m Soninis atstumas.
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Padetis

4 skirsnis. Prietaisai, kuriuose yra degiyjy skysciy, turi biiti apsaugoti nuo
smiigiy, krintanciy daikty ir kity panaSiy veiksmy daromos Zalos juos
pozicionuojant arba fiziSkai apsaugant. Apsaugos nuo mechaninio poveikio
priemonés turi biiti suprojektuotos atsiZvelgiant j vietos eismo salygas.

Bendrosios rekomendacijos

AntZeminiy cisterny fiziné apsauga nuo smagio turéty bati jrengta bent 2 metry
atstumu nuo cisternos ir turi bati bent N2 talpos klasés pagal EN 1317-2.

5 skirsnis. Laisvos talpyklos, cisternos ir kiti prietaisai turi biiti iSdéstomi
saugiai, atsizvelgiant j:
- gaisro ar kitokio Zalingo Sildymo iS aplinkos | prietaisus rizika;
- gaisro ar sprogimo pavojy aplinkai, kurj sukelia degiojo skyscio
nuotékis ar uzsidegimas; and
- galimybe evakuoti aplink prietaisus esancig zong kilus gaisrui.

Bendrosios rekomendacijos

Laisvy talpykly, cisterny ir kity prietaisy iSdéstymas pirmiausia turéty bati
nustatomas remiantis veiklos vykdytojo ataskaita apie rizikg pagal akto
(2010:1011) ,Del degiyjy ir sprogiyjy prekiy* 7 skirsnj arba kitaip atitikti 1 priedo
reikalavimus.

Laisvos talpyklos parduotuvése ir prie jy turéty bati iSdéstomos pagal Svedijos
civilinés nenumatyty atvejy tarnybos vadovo ,Degiyjy dujy, skysciy ir dujiniai
prietaisai parduotuvese” 2 skyriy.

Zenklai

6 skirsnis. Zonose, aptvaruose, patalpose ir kitose vietose, kuriose
tvarkomi degieji skysciai, turi bati pateikiami Zenklai, kuriais draudZiama
riikyti, naudoti atvirgjq liepsna, ir nurodoma, kad vietoje yra degiujy
skyscCiy, jei ju bendras tiiris yra didelis.

Privatiems asmenims S$is reikalavimas taikomas tik tvarkant daugiau kaip
100 litry.

Bendrosios rekomendacijos

Paprastai laikoma, kad skysc€iy, kurio pliipsnio temperatdra yra 30 °C arba
mazesné, didelis taris yra 50 litry. Skysciy, kuriy plidpsnio temperatdra aukStesné
kaip 30 °C, atveju 1 000 litry turéty bati laikoma dideliu tariu.




7 skirsnis.  Zenklai turi biiti suprojektuoti pagal 2 priedo nuostatas ir
pagaminti iS smiigiams atsparios ir ory salygy nepaveikiamos medZiagos. Jie
turi baiti iSdestyti ir pritaikyti prie aplinkos taip, kad juos biity lengva matyti
net ir skirtingo apSvietimo salygomis.

8 skirsnis. Jeigu aplinkybés, kurias jie nurodo, nebetaikomos arba
nebeegzistuoja, Zenklai pasSalinami.

Neleistina procediira

9 skirsnis. Laisvos talpyklos, voZtuvai ir kitos prietaisy naudojamos
sudedamosios dalys turi biiti apsaugotos nuo neleistiny procediiry.

Privatiems asmenims Sis reikalavimas taikomas tik tvarkant daugiau kaip
100 litry.

Bendrosios rekomendacijos

Be priezitros paliktos valdomos sudedamosios dalys ir laisvos talpyklos turéety
bati apsaugotos uzrakintose patalpose, jrengiant blokavimo prietaisus arba
apsaugant ne mazesnio kaip 2 metry aukscio tvoromis.

Atvirasis tvarkymas

10 skirsnis. Atvirasis tvarkymas, dél kurio gali susidaryti degus gary ir oro
miSinys, gali biti atliekamas tik tam skirtose vietose.
Védinimas uzdarose patalpose jrengiamas taip, kad

- neigiamas spaudimas vyrauja gretimose patalpose, kuriose nevyksta
atvirasis tvarkymas; ar
- Salinimo vieta neleidZia garams plisti j kitas patalpas.

IS patalpy, kuriose vyksta atvirasis tvarkymas, iSgautas oras turi iSeiti tiesiai
i tinkamg vieta lauke.

11 skirsnis. Atvirasis tvarkymas turi biiti atskirtas nuo labai degiy
medZiagy ir nuo kity degiyjy prekiy tvarkymo.

Bendrosios rekomendacijos

Reikeéty laikyti, kad atvirasis tvarkymas turi vykti pakankamu atstumu arba
atskirtas ugniai atsparios uztvaros.

Atsizvelgiant j tvarkoma kiekj ir patalpy iSdéstyma, atskyrimo poreikis gali
skirtis ir j jj turéty bati atsizvelgta atliekant rizikos vertinimg pagal akto ,Dél
degiyjy ir sprogiyjy prekiy* 7 skirsnj.
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12 skirsnis. Jeigu taikomas atvirasis tvarkymas, pavirSiaus charakteristikos
turi biti tokios, kad iSsiliejus arba nutekéjus degyji skystj biity galima
surinkti ir paSalinti.

Bendrosios rekomendacijos

Grindy ar grunto pavirSius turi bati nepralaidus tvarkomam skysciui ir pakreiptas
Zemejimo tasko link. Salintinas kiekis turéty bati pritaikytas atsizvelgiant
tvarkymo masta.

ISsiliejimas ir nuotékis
13 skirsnis. Tvarkant degiuosius skyscius, turi biiti jmanoma pasalinti

iSsiliejusius arba nutekéjusius degiuosius skyscius pries atsirandant
nekontroliuojamo issiliejimo ar uzsiliepsnojimo pavojui.

Bendrosios rekomendacijos

Valymo jranga turéty bati prieinama tiek, kiek batina. Vietoje taip pat turéty bati
jrengtos iSsiliejimo zonos, susietos su naftos separatoriais, arba uZztikrintas
skyscio nukreipimas ar surinkimas.

Jei vietoje néra valymo jrangos, jos prieinamuma galima uztikrinti
organizacinémis priemonémis, jei néra rizikos, kad iSsiliejimas ar nuotékis
nekontroliuojamai iSplis, kol bus imtasi veiksmy.

Gaisro gesinimo jranga

14 skirsnis. Degiuosius skyscius sandéliuojant laisvose talpyklose arba
antZemineése cisternose, turi biti jrengta tokia gaisro gesinimo jranga, kad
bty galima greitai gesinti nedidelj gaisra, kuris galéty pavirsti didesniu
degiyjy skysciy gaisru.

Privatiems asmenims Sis reikalavimas taikomas tik sandéliuojant daugiau
kaip 100 litry.

Instrukcijos

15 skirsnis. Vykdant operacija turi bti parengtos rasytinés instrukcijos,
kaip pradéti eksploatuoti, eksploatuoti ir priZiiiréti prietaisus, taip pat kaip
Salinti iSsiliejimus ir nuotékius, iSskyrus tuos atvejus, kai atliekami
nesudétingi darbai, kuriy rizika galima lengvai suprasti. Instrukcijos
pateikiamos tiek, kiek batina degiyjy skysciy keliamam gaisro ir sprogimo
pavojui iSvengti.

Privatiems asmenims Sis reikalavimas taikomas tik tvarkant daugiau kaip
100 litry.
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Pakrautos transporto priemones

16 skirsnis. Automobiliné cisterna, kurios degiyju skysciy transportavimo
cisterna neiStustinta, neiSvalyta ir kurioje yra dujy, negali biiti pastatyta
garaZe ar kitoje patalpoje, jei degiojo skyscCio plitipsnio temperatiira yra

30 °C arba Zemesné. Tas pats pasakytina ir apie transporto priemone,
pakrautg su laisvomis talpyklomis, skirtomis veZzti daugiau kaip 100 litry
degiojo skyscio.

Si nuostata netaikoma, jei transporto priemoné yra vezama tranzitu.

17 skirsnis. Pagal ADR-S arba RID-S pagamintg, patikrintg ir patvirtintg
automobiline cisterna, kita tanklaivj ar cisterninj vagona galima naudoti
laikinajam saugojimui, jeigu ta vieta yra tinkama sandéliavimui.
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3 skyrius Laisvos talpyklos

1 skirsnis. Degiesiems skysc¢iams tvarkyti naudojamas IBC turi atitikti
ADR-S arba RID-S reikalavimus ir biiti patvirtintas veZzti ir turi bati
periodiskai tikrinamas ADR-S arba RID-S nustatyta tvarka.

VeZzimo metu ADR-S 13.2.1 poskirsnyje nurodytoms operacijoms Si
nuostata netaikoma.

2 skirsnis. Didesnése kaip 1 000 litry laisvose talpyklose turi biiti jrengtas
lygio matavimas, apsauga nuo pripildymo ir iSleidimo, kuriems taikomas
tipo patvirtinimas pagal 1 skirsnj, jei jas ketinama pripildyti i$ tanklaivio.

3 skirsnis. IBC gali biiti naudojamas stacionariai, jei jame jrengtas lygio
matavimas, apsauga nuo perpildymo ir ventiliavimas, kuriam taikomas
patvirtinimas pagal 1 skirsnj ir kuris atitinka 4 skyriaus 1, 3 ir 7-9 skirsniy
nuostatas. Stacionariai naudojami ugniai neatsparts IBC izoliuojami bent EI
30 atsparumo ugniai klasés vietoje, nebent padétis biity apsaugota nuo
iSorinio gaisro.

Pirmoje pastraipoje nurodytas IBC naudojamas stacionariai, kai:

- pripildomas ir iStuStinamas toje pacioje vietoje arba
- prijungtas prie jrenginio kitais nei pripildymo ar iStustinimo tikslais.

Bendrosios rekomendacijos

Kiekvieng kartg pripildant turéty bati atliekamas vizualus talpyklos baklés ir
sandarumo patikrinimas.

Pripildymas arba iStustinimas turéty bati atliekamas nedelsiant. Pripildymas ar
iStustinimas neturéty priklausyti nuo kity gamybos etapy.

IBC be savo atsparumo ugniai turety bati laikomas apsaugotas nuo iSorinio
gaisro, jei jo atstumas iki medziagos, turin€ios didelj energijos tankj, yra ne
mazesnis kaip 6 metrai.

4 skirsnis. VeZant savo veiklos vietoje ir sandéliuojant, laisvos talpyklos
uzsandarinamos.

5 skirsnis. Laisvos talpyklos neturi biti laikomos netoli cisternos su
degiaisiais skysciais.

Bendrosios rekomendacijos

Laisvos talpyklos neturéty bati sandéliuojamos prie cisternos pertvaros.
Patalpose laisvos talpyklos, kuriy plitipsnio temperatira ne aukStesné kaip 30 °C,
neturéty bati laikomos toje pacioje patalpoje kaip talpykla.
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6 skirsnis. Patalpose sandéliuojant laisvas talpyklas su degiaisiais
skysciais, kuriy
- plidipsnio temperatiira ne aukstesné kaip 30 °C, o bendras tiiris
didesnis kaip 500 litry, arba
- kuriy plitpsnio temperatiira didesné kaip 30 °C, o bendras tiiris
didesnis kaip 4 000 litry,

vieta turi biiti atskirta, atsiZvelgiant j atsparumgq ugniai, ir kitaip pritaikyta
talpykloms saugoti. Ugniai atsparia uZtvara turi biiti ribojama rizika, kad
bty iSvengta

- gaisro iSplitimo iS sandéliavimo vietos | kitas patalpas, ir

- gaisro plitimo iS kity patalpy j saugojimo vieta.

Bendrosios rekomendacijos

Ugniai atspari uztvara turi bati bent lygiaverté El 30 klaseés tariui iki 1 000 litry
imtinai ir bent EI 60 klasei, kai taris didesnis kaip 1 000 litry ir ne didesnis kaip
10 000 litry.

Kai taris didesnis kaip 10 000 litry, rizikos vertinime pagal akto (2010:1011) ,Dél
degiyjy ir sprogiyjy prekiy“ 7 skirsnj turi bati nustatytas tinkamas saugojimo
apsaugos lygis.

7 skirsnis. Patalpose sandéliuojant laisvas talpyklas su degiaisiais
skysciais, kuriy
- plidipsnio temperatiira ne auksStesné kaip 30 °C, o bendras tiiris
didesnis kaip 100 litry, arba
- kuriy plitpsnio temperatiira didesné kaip 30 °C, o bendras tiiris
didesnis kaip 1 000 litry,

turi biti jrengta pertvara, nukreipimas arba taikomas kitoks techninis
sprendimas, kad biity uZkirstas kelias nekontroliuojamam degiyjy skysciy
plitimui.

Pirma pastraipa netaikoma, jei saugojimo vieta naudojama tik tus¢ioms
neiSvalytoms talpykloms.

Bendrosios rekomendacijos

Pertvara turi tinkamai sulaikyti ne maziau kaip 10 proc. viso sandéliuojamo tdrio,
bet ne maziau kaip visg didZiausig talpyklos dyd,|.

Kai tOris didesnis kaip 10 000 litry, rizikos vertinime pagal akto (2010:1011) ,Dél
degiyjy ir sprogiyjy prekiy“ 7 skirsnj turi bati nustatytas tinkamas pertvaros taris.
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8 skirsnis. Siekiant uZkirsti kelig nekontroliuojamam iSsigelbéjusiy
degiyjy skysciy plitimui, laisvy talpykly, kuriy bendras tiiris yra didesnis
kaip 3 000 litry, lauko saugojimo vietoje turi biiti jrengta pertvara,
nukreipimas ar pritaikytas kitas techninis sprendimas.

Pirma pastraipa netaikoma, jei saugykla skirta tik tuS¢ioms neiSvalytoms
talpykloms.

Bendrosios rekomendacijos

Pertvara turi tinkamai sulaikyti ne maziau kaip 10 proc. viso sandéliuojamo tario,
bet ne maziau kaip visg didZiausig talpyklos dyd;.

Kai taris didesnis kaip 10 000 litry, rizikos vertinime pagal akto (2010:1011) ,Dél
degiyjy ir sprogiyjy prekiy“ 7 skirsnj turi bati nustatytas tinkamas pertvaros taris.

9 skirsnis. Sandéliuojant degiuosius skyscius, kuriy plitipsnio temperatira
ne aukStesné kaip 30 °C, laisvose talpyklose jie laikomi atskirai nuo laisvy
talpykly, kuriose yra degiyju skysciy, kuriy plitipsnio temperatiira aukStesnée
kaip 30 °C.

Bendrosios rekomendacijos

Talpyklos turéty bati laikomos atskirtomis pakankamu atstumu arba ugniai
atsparia uzZtvara. PavirSiai, kuriuose skysciai gali iSsilieti iS saugyklos, taip pat
turéty bati suprojektuoti taip, kad iSsiliejimai su Zema pliapsnio temperatara
nekelty pavojaus talpykloms, kuriy turinio pliipsnio temperattra yra aukStesné.

Atsizvelgiant | saugoma kiekj ir saugyklos struktara, poreikis atskirti Sias
talpyklas gali skirtis ir j tai turéty bati atsizvelgta atliekant rizikos vertinima pagal
akto (2010:1011) ,Dél degiujy ir sprogiujy prekiy“ 7 skirsnj.

10 skirsnis. Sandéliuojant laisvas talpyklas, jos turi biiti apsaugotos, kad
nenukristy, jeigu sandéliuojamos didesniame aukstyje nei tas kritimo
aukstis, kuriam talpykla suprojektuota ir kurj ji iSbandyta iSlaikyti.

12



MSBFS
2023-2

Didelio kiekio atsargy tvarkymas

11 skirsnis. Didelés kiekio laisvy talpykly atsargy tvarkymas patalpoje
neturéty biiti atliekamas tose vietose, kuriose imamasi kitos veiklos nei
atsargy tvarkymas.

Bendrosios rekomendacijos

Didesnio nei 100 000 litry atsargy tvarkymas laikomas dideliu.

Didelio masto atsargy tvarkymo atveju pertvaros dydis turéty bati jtrauktas j
rizikos vertinimg pagal akto (2010:1011) ,Deél degiujy ir sprogiyjy prekiy* 7
skirsnj. Tokios pertvaros talpa turéty bati didesné nei 10 % viso saugomo tario.

Specialieji sandéliavimo gyvenamuose namuose ir namy
iikiuose reikalavimai

12 skirsnis. Mazuose bustuose ir daugiabuciuose gali buti tvarkomos
laisvos iki 25 litry talpyklos.

13 skirsnis. Daugiabuciuose, kuriuose yra daugiau nei vienas aukstas, gali
biiti tvarkomos laisvos iki 5 litry talpos talpyklos. Taciau laisvos talpyklos,
kuriy talpa ne didesné kaip 25 litrai, gali biiti laikomos lauke Salia
gyvenamojo biisto arba specialioje gyvenamojo bisto patalpoje, kuri sudaro
atskirg prieSgaisrinj skyriy, kurio atsparumo ugniai klasé atitinka bent EI 60
ir kuris védinamas tiesiai i iSore.

14 skirsnis. Palépése, garazuose, riisiuose ar panasiose daugiabuciy namy
laikymo vietose nelaikomos laisvos talpyklos, iSskyrus atskiras iki 5 litry
talpos talpyklas, kuriy plitipsnio temperatiira aukStesné kaip 30 °C.

15 skirsnis. Jei keli namy tikiai nuo gyvenamyjy patalpy atskirtame pastate
turi sandéliavimo vietas arba garazus, laisvos talpyklos, iSskyrus atskiras iki
5 litry talpos talpyklas, kuriy plitipsnio temperatiira aukStesné kaip 30 °C,
laikomos atskirame prieSgaisriniame skyriuje, kurio atsparumo ugniai klasé
ne maZzesné kaip EI 60.

Prekyba

16 skirsnis. Prekiaujant degiaisiais skysciais, kuriy pliipsnio temperatiira
ne aukStesné kaip 30 °C, didesnés kaip 5 litry talpos laisvos talpyklos turi
biti laikomos neprieinamos visiems asmenims, iSskyrus darbuotojus.
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4 skyrius Talpyklos

Pakrovimo ir iSkrovimo vietos

1 skirsnis. Automobiliniy cisterny arba cisterniniy vagony jrengimo
vietos, skirtos prijungti prie cisternos, projektuojamos taip, kad:

automobilinés cisternos avarijos atveju galéty iSvaZiuoti i$ aikStelés
nevaziuojant atbuline eiga;

iSsiliejimai galéty biiti saugiai Salinami;

pripildymo metu biity galima apZiiréti iSleidimo linijos iSleidimo
angq arba prieinamas kitas sprendimas bet kokiam perpildymui
stebéti ir iStaisyti;

bty galima greitai sustabdyti cisternos pripildyma arba iStuStinima
ir

jei degiojo skyscio plitipsnio temperatiira yra Zemesne kaip 60 °C,
automobilinés cisternos yra sujungtos su Zeme.

2 skirsnis. Prie automobilinés, vagony ar laivy kiekvienos cisternos
pripildymo jungties turi biiti Zenklas, nurodantis, kokia informacija
reikalinga, kad cisterna biity saugiai pripildoma atitinkamais degiaisiais
skysciais.

Sis reikalavimas netaikomas sandéliams arba naftos perdirbimo gamykly
cisternoms.

Bendrosios rekomendacijos

Zenkle turéty bati nurodyta bent 3i informacija:

nuosavybés, kuriai priklauso cisterna, adresas arba objekte esancios
cisternos numeris;

cisternos taris; and
cisternoje laikomas skystis;

ir staCiakampiy cisterny atveju

didZiausias leidZziamas pripildymo arba iStustinimo srautas, t. y. didZiausias
srautas (tario srautas) pildant arba iStustinant.

Neleistina procediira

3 skirsnis. Dangteliai arba liukai, skirti

prijungti pripildant,
dujoms graZinti,
iStustinti,

nusausinti,

éminiams imti ir
zondavimo prietaisams,
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turi bati laikomi uZrakinti arba kitaip neprieinami leidimo neturintiems
asmenims, kai neatliekamas pildymas, iStuStinimas ar méginiy émimas.

Nekontroliuojamas isleidimas ir ugniai atspari uztvara

4 skirsnis. AntZeminei cisternai turi biti numatyta pertvara, nukreipimas
arba pritaikytas kitas techninis sprendimas, kad biity iSvengta
nekontroliuojamo degiyjy skysciy plitimo, jeigu cisterna:
- yra patalpinta lauke ir skirta daugiau kaip 3 m>degiajam skysciui,
kurio plitipsnio temperatiira ne aukstesné kaip 30 °C;
- yra patalpinta patalpose ir skirta daugiau kaip 1 m®degiajam
skysciui, kurio plitipsnio temperatiira ne auksStesné kaip 30 °C; or
- yra patalpinta patalpose ir skirta daugiau kaip 10 m>degiajam
skysciui, kurio plitipsnio temperatiira aukstesné kaip 30 °C.

Pertvara, nukreipimas arba kitas techninis sprendimas turi biti tinkami
visam cisternos tiiriui tvarkyti.

5 skirsnis. Kelios cisternos gali turéti vieng pertvarg. Tada pertvara turi
biiti tinkama tvarkyti didZiausios cisternos tiirj ir 10 proc. viso kity cisterny
tario pertvaroje.

Bendrosios rekomendacijos

Skysciai, kuriy pliGipsnio temperatira ne aukstesné kaip 30 °C, turéety bati
atskiroje pertvaroje nuo skysciy, kuriy pliipsnio temperatdra aukStesné kaip
30 °C.

Toje pacioje pertvaros sienos puseje esancius skysc€ius turéty bati jmanoma
uzgesinti naudojant ta pacia gesinimo terpe ir taikant tg patj gesinimo bada.

6 skirsnis. UZdara degiyjy skysciy cisterna, kurios plitipsnio temperatiira
ne aukStesné kaip 30 °C, atskiriama jos prieSgaisriniame skyriuje, kurio
atsparumo ugniai klasé ne mazZesné kaip EI 60. PrieSgaisriniame skyriuje
gali biiti laikomos kelios cisternos. Tas pats pasakytina ir apie vieng ar
daugiau vidaus talpykly, kuriy daugiau kaip 10 m®yra degiojo skyscio, kurio
plitipsnio temperatira auksStesné kaip 30 °C. [vairios cisternos, kuriy turinio
plitipsnio temperatiira skiriasi, gali biiti laikomos tame paciame
prieSgaisriniame skyriuje, iSskyrus atvejus, kai gaisro ir sprogimo rizika ir
gaisro bei sprogimo pasekmés padidéja.

7 skirsnis.  Siekiant apsaugoti cisterng nuo didZiausio numatyto tirio
virsijimo, nustatomas cisternos perpildymo apsaugos arba lygio pavojaus
signalas.

Bendrosios rekomendacijos
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DidZiausias numatytas taris neturéty virSyti 95 % vardinio tario. Jis gali bati
mazesnis, jei, pavyzdZiui, leidimas suteikiamas tik mazesniam tariui nei telpa
cisternoje.

8 skirsnis. Pries pripildant cisterng degiuoju skysciu, skyscio kiekis
nustatomas taip, kad pripildymo metu nebiity pasiektas apsaugos nuo
perpildymo prietaiso paspaudimo lygis ir pavojaus signalas.

Cisterny eksploatacijos nutraukimas

9 skirsnis. Cisterna, kurios eksploatavimas visam laikui nutraukiamas,
turi bti iStuStinama, iSvaloma ir pateikiama deklaracija, kad Sioje cisternoje
néra likusiy dujy. Jungtys paSalinamos arba imamasi priemoniy, kad jy
nebiity jmanoma naudoti ir kad cisternos nebiity jmanoma pripildyti.
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5 skyrius Vamzdziy ir Zarny linijos

1 skirsnis. Turi biiti jmanoma rankiniu biidu uZdaryti srautq vamzdyny
arba Zarny linijose. Avarijos atveju turi biiti jmanoma greitai uzZdaryti srauta.

Bendrosios rekomendacijos

Nesléginés vamzdyny arba Zarny linijos turéty bati laikomos uzdaromis, kai
siurblys nutraukiamas.

Savoka ,greitai” turéty bati suprantama kaip ,taip greitai, kaip techniskai
jmanoma, uztikrinant saugg”.

2 skirsnis. Pralaidos, korpusai ar kiti lygiavertés funkcijos prietaisai turi
biiti védinami, taip pat atsparts skysciui ir iSorinei Silumai.

3 skirsnis. Vamzdynai, einantys per sienas, lubas, stogus ar grindis ar pro
juos arba kitaip paslépti pastate, turi biiti besitliai arba suvirinti ar sulituoti.
Tokios linijos privalo turéti apsauginj korpusa, kad biity iSvengta
susidévejimo ir kad skystis neprasiskverbty j pastato sienas, lubas arba
grindis.

Sie reikalavimai netaikomi vamzdynams, kurie yra prieinami be jrankiy.

4 skirsnis. Zarny linijos negali biiti jmontuotos j sienas, lubas ar grindis
ar kitaip pasléptos pastate.

5 skirsnis. VamzdZiy ir Zarny linijy jungtys, kurios gali biiti painiojamos
su kitomis jungtimis, turi biiti suprojektuotos arba pazymeétos taip, kad biity
iSvengta painiavos.

6 skirsnis. Turi biiti jdiegtos priemoneés, uZtikrinancios, kad, atsitiktinai
atidarius voZtuvus, i$ atviry vamzdyny nebity iSleidZiamos dujos.

Bendrosios rekomendacijos

Atvirojo tipo vamzdynai turi bati apsaugoti aklidangcCiu, papildomu rankiniu
voZtuvu arba sandarinimo dangteliu. Daznai atidaromi mazy matmeny meginiy
émimo voztuvai turéty uzsidaryti savaime ir tokiu atveju turéty bdti laikomi
tinkamai apsaugotais.
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7 skirsnis. Vamzdynai Zeméje turi bti atsekami atliekant vamzdZiy
tyrimus. ApZitra turi biiti dokumentuojama.

Bendrosios rekomendacijos

Atlike tyrimg turétuméte pakankamai tiksliai Zinoti, kur Zeméje yra vamzdZiai, kad
prireikus galétuméte iSkasti vamzd;.

Dokumentuose turéty bati nurodyti vamzdynai ant operacijos jraSo bréZinio.

8 skirsnis. Vamzdynai Zeméje turi biiti apsaugoti nuo atsitiktinio
iSkasimo, uztikrinant, kad:
- yra zyméjimo juosta, kurioje pateikiama informacija apie degiyju
skysciy vamzdyny buvimag iSilgai vamzdZio marSruto ir virs jo;
- yra pakankamas atstumas tarp vamzdyno ir kity antZeminiy
jrenginiy; and
- tarp vamzdyno bei pastaty yra pakankamas atstumas, nebent
vamzdynas biity prijungtas prie pastato.

Kryptiniam greZimui Zenklinimo juosta néra reikalinga.

9 skirsnis. Vamzdynas Zeméje turi biiti apsuptas medZiagos, kuri negali
jo sugadinti.

10 skirsnis. Laivo jungtis tarp jungties ir antZeminio vamzdyno turi biiti

izoliuota elektra.

11 skirsnis. Zarny linijos gali biiti naudojamos tik kaip laikinas sprendimas
arba kai reikia jy lankstumo. Ilgis turi biiti pritaikytas pagal poreikius.
AntZemineés Zarnos linijos turi biiti reguliariai tikrinamos, ar néra
susidévéjusios, ir, jei reikia, turi biiti pakeiciamos.

Nutrauktos vamzdyny ir Zarny linijos

12 skirsnis. VamzdZiy ir Zarny linijos, kuriy eksploatavimas visam laikui
nutraukiamas, turi biti iStustinamos ir iSvalomos. Taip pat turi biiti
deklaruojama, kad vamzdynuose néra dujy. Jungtys paSalinamos arba
imamasi priemoniy, kad jy nebiity jmanoma naudoti.
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6 skyrius ISimtys atskirais atvejais
1 skirsnis. Svedijos civiliné nenumatyty atvejy tarnyba atskirais atvejais

ir esant ypatingoms prieZastims gali suteikti leidima taikyti Sio statuto
galiojimo iSimtis.
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Bendrosios rekomendacijos dél vertinimo ir priziarétoju
reikalavimy

Siame skirsnyje pateikiama bendroji rekomendacija, tiesiogiai susijusi su
aktu (2010:1011) ,,Dél degiyjy ir sprogiyjy prekiy“ (LBE).

Vertinimo reikalavimai

Pagal LBE 7 skirsnj tie, kurie vykdo veikla, kuriai taikomi licencijos
reikalavimai, uZtikrina, kad biity tinkamai jvertinta nelaimingy atsitikimy,
suzalojimy, Zalos sveikatai, aplinkai ar turtui rizika, kuri gali kilti dél gaisro
ar sprogimo, sukelto degiyjy ar sprogiyju prekiy, taip pat tokiy jvykiy
pasekmiy.

Bendrosios rekomendacijos

Vertinant rizikg, kylanciag tvarkant degiuosius skyscius, turéty bati nustatyta ir
jvertinta rizika, kuri gali kilti dél tvarkymo, ir, jei reikia, siilomos priemonés
nelaimingy atsitikimy, incidenty ar jy padariniy rizikai sumazinti. Vertinimas
turéty bati atnaujintas jvykus eksploatavimo ar aplinkos poky¢iams, kurie gali
turéti jtakos rizikos salygoms. Vertinimo apimtis turéty bati pritaikyta prie veiksmo
dydzio. Rizikos, susijusios su degiyjy skysciy tvarkymu, vertinimas turéty apimti:

e operacijos aprasyma;

» degiyjy skysc€iy charakteristikas, jskaitant pliapsnio temperatara;
» aukstos ar Zemos temperataros rizika;

 didelio arba mazo slégio rizika;

* iSsiliejimo ar nuotékio rizika;

« iSorinés jtakos rizika;

* perpildymo rizika;

* su zmogiSkaisiais veiksniais susijusig rizika;

« uzdegimo Saltinius netoli tvarkymo vietos;

« su degiaisiais skysciais besilieCianciy prietaisy, jskaitant prietaisy
medzZiagas, apraSyma;

e operacijos topografines salygas;

« veiklg, pastatus ir kitg turtg Salia tvarkymo vietos ir atstuma nuo jo;
* avarijy prevencijg ir Zalos mazinimo priemones; and

* saugaus tvarkymo laikui bégant uZtikrinima.

Degaliniy atveju vertinima turéty sudaryti pirmiau nurodyty tvarkymo, rizikos ir
priemoniy apradymas, pateikiant nuorodas j atitinkamas Svedijos civilinés
nenumatyty atvejy tarnybos Degiyjy dujy ir skys€iy tvarkymo degalinése vadovo
dalis, prireikus papildytas j §j vadovg nejtraukty klausimy vertinimais.

Parduotuviy vertinimg turéty sudaryti tvarkymo parduotuvéje, rizikos ir priemoniy
aprasymas, kaip nurodyta pirmiau, kartu su nuorodomis j atitinkamas Svedijos
civilinés nenumatyty atvejy tarnybos Degiyjy dujy, skys€iy ir dujiniy prietaisy
tvarkymo parduotuvése 2 skyriaus dalis, prireikus papildytas j §j vadova
nejtraukty klausimy vertinimais.
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Prizitirétojams taikomi reikalavimai
Pagal LBE 9 skirsnj tie, kurie vykdo veikla, kuriai taikomi licencijos

oo —

pastraipoje teigiama, kad priZiiirétojo uZduotis yra uZtikrinti, kad veikla biity
vykdoma pagal riipestingumo reikalavimus ir biity tinkamai laikomasi kity
ipareigojimy, nustatyty LBE arba pagal ji priimtuose teisés aktuose. Be to,
toje pacioje dalyje taip pat nustatomas reikalavimas, kad licencijos turétojas
turi uZtikrinti, jog priZitrétojui buity suteikti jgaliojimai ir veiksmy laisve,
kad jis galéty vykdyti savo pareigas.

Bendrosios rekomendacijos

Degiyjy skysciy tvarkymo prizidrétojas turéty iSmanyti:

kaip vykdant darbus paskirstomi vaidmenys, atsakomybé ir jgaliojimai;
degiyjy skysciy savybes ir rizikg;

Su gaisro ir sprogimo pavojumi susijusius teisés aktus;

avarijy prevencijg ir Zalos mazinimo priemones;

licencijos salygas;

objekto struktdra, funkcija ir eksploatavimag ir

dokumentus, susijusius su tvarkymo sauga.

Valdymo apimtis ir sudétingumas turéty nulemti Ziniy apie jvairias sritis, kuriy
reikia, gylj.

1. Sis statutas jsigalioja 202X m. mén. X d. Tuo pat metu nebetaikomi
visi Sie statutai:

d.

Svedijos nacionalinés sprogmeny ir degiyjy medziagy inspekcijos
reglamentai (SAIFS 1990:2) ,,Dél tam tikry transporto riisiy
degiyju dujy ir skysciy tvarkymo* su bendrosiomis
rekomendacijomis;

Svedijos nacionalinés sprogmeny ir degiyjy medziagy inspekcijos
reglamentai (SAIFS 1996:2) ,,Dél degiyjy dujy ir skysCiy
tvarkymo pardavimo vietose;

Svedijos nacionalinés sprogmeny ir degiyjy medziagy inspekcijos
reglamentai (SAIFS 2000:2) ,,Dél degiujy skysciy tvarkymo® su
bendrosiomis rekomendacijomis;

Svedijos nacionalinés sprogmeny ir degiyjy medziagy inspekcijos
reglamentai (SAIFS 2000:5), kuriais i3 dalies kei¢iami
reglamentai (SAIFS 2000:2) ,,Dél degiyjy skysciy tvarkymo*, ir;

Svedijos gelbéjimo tarnybos reglamentuose (SRVFES 2005:10)
pateikiamos tam tikros nuostatos dél degiyjy skysciy su
bendrosiomis rekomendacijomis.
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2. 4 skyriaus 4 ir 6 skirsniy nuostatos neprivalo biiti taikomos anksciau

a. 2028 m. birZelio 30 d. jrenginiams, veikusiems iki Sio statuto
jsigaliojimo, ar

b. jrenginiy, licencijuoty iki Sio statuto jsigaliojimo, licencijos
galiojimo laikotarpio pabaigos datos.

Iki tol esamos pertvaros ir ugniai atsparios uZtvaros gali biiti toliau
matuojamos pagal bendrasias SAIFS 2000:2 rekomendacijas.

3. 5 skyriaus 3 skirsnio nuostatos taikomos tik vamzdZiams, jrengtiems
po Sio statuto jsigaliojimo.

4. 5 skyriaus 7-9 skirsniy nuostatos taikomos tik vamzdZiams,
uZkastiems po Sio statuto jsigaliojimo.
Svedijos civiliné nenumatyty atvejy tarnyba

Charlotte Petri Gornitzka

Johannes Forsberg
Civilinés saugos departamentas
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1 priede pateikiamos bendrosios rekomendacijos dél sio statuto 2 skyriaus
5 skirsnio

Laisvy talpykly arba cisterny, kuriose yra degiyju
skysciy, iSdéstymas ant Zemés

Apibréztys
Siame priede vartojami Sie terminai
degioji veikla veikla, kuri gali sukelti kibirkstis ar atvirg
liepsna, pvz., suvirinimo darbai ar naudojimasis
kepsnine;
didelis degiosios pvz., padangy savartynas, medienos sandélis,
medZiagos kiekis antZemines talpyklos, kuriose yra degiyjuy dujy

arba skyscio (jskaitant pripildymo jungtj), laisvos
talpyklos, kuriose yra degiyju dujy arba skyscio,
kuriy bendras tiiris didesnis kaip 600 litry;

sunkiai evakuojamos  patalpos, iS kuriy, galima tikétis, evakuavimas
patalpas uztruks ilgg laikg dél patalpose atliekamy
operacijy arba pastato tipo;

savaiminio temperatiira, kurioje medziaga gali savaime
uzsidegimo uzsidegti ore (angliSkas atitikmuo — Auto-ignition
temperatiira (AIT) temperature, AIT).

AntZemineés cisternos arba laisvos talpyklos

Toliau pateiktoje 1 lenteléje nurodytas rekomenduojamas maZiausias
atstumas tarp laisvy talpykly arba antZeminiy cisterny lauke ir jy apylinkiy.
1 lentelé skirta naudoti, kai operacijai triksta iStekliy tinkamiems atstumams
apskaiCiuoti. Pirma, siekiant nustatyti saugius atstumus savo teritorijoje,
turéty buti atliekamas jos rizikos vertinimas.

Gali bti situacijy, kai salygos nukrypsta nuo nurodyty lentelése. Tai gali
lemti kitus atstumus. Tokiu atveju operacijos rizikos vertinime pagal LBE 7
skirsnj tos aplinkybés uzZregistruojamos. Tas pats pasakytina apie didesnius
nei lenteléje nurodytus turius. Nurodytas didZiausias tiiris — tai cisternos
taris, kurj riboja apsaugos nuo jos perpildymo nustatymas. Atstumai
skaiCiuojami nuo cisternos apsauginio sluoksnio. Atstumas nustatomas taip,
kad degusis skystis biity apsaugotas nuo gaisro ir kad aplinka bty
apsaugota nuo degiojo skyscio gaisro. Esant ugniai atspariai uZtvarai,
atitinkanciai EI 60 klase tarp cisternos ir kitos lenteléje nurodytos savybeés,
gali biiti nustatyti trumpesni atstumai, kaip parodyta lenteléje. Jei talpyklos
iSoré izoliuota ne maZziau kaip 50 mm akmens vatos, ji gali biiti laikoma
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apsauga, lygiaverte EI 60 klasés krintanciai Siluminei spinduliuotei.
Atkreipkite démesj, kad bet kokia EI vardinés sienos ir (arba) fasado anga
gali pakenkti ugniai atspariai uZtvarai. Todél biitina apsvarstyti, ar EI
uZtvara yra pakankama sienoms ir (arba) fasado angoms, pvz., langams,
durims ar védinimo angoms.

Lenteléje nurodyti atstumai buvo nustatyti naudojant ,,Drivkraft Sverige“
numatytg gaisro plitimo pavojy sandélio operacijose skai¢iavimo programa
su tam tikrais pakeitimais, kad biity uZtikrinta pakankama saugumo riba,
iskaitant atvejus, kai jie naudojami kitais biidais nei tie, kuriems ji buvo
numatyta. Todél tikétina, kad savarankiSkai atliekant skai¢iavima, kai
naudojama ta pati programineé jranga, gali biiti nustatomi Siek tiek trumpesni
atstumai nei nurodytieji lenteléje. Todél kitus atstumus galima pasiekti savo
vertinimu, jei operacija, turinti prieigg prie programos ar kity panasiy
moksliniy skai¢iavimy baziy, gali apskaiciuoti ir (arba) imituoti gaisro
rezultatus. Skaiciavimo programos kritinis parametras yra saugomos
medZiagos ir (arba) produkto Siluminio uZsidegimo temperatiira. Savaiminio
uzsidegimo temperatiira (AIT) — tai pirmasis ribojantysis parametras, kai
kyla neiSvengiamas aplinkos gaisras, t. y. cisternos viduje esantis apsauginis
sluoksnis Sildomas iki tokios aukstos temperatiiros, kad gali jvykti
savaiminis uZsidegimas.

AntZemineés plastikinés cisternos ir vamzdynai yra tik i$ dalies arba
visiSkai neatspariis ugniai, todél jie turi biiti apsaugoti nuo iSorinio gaisro
poveikio®. Apsauga nuo iSorinio gaisro poveikio gali biati bent EI 30 klasés
uZtvara aplink cisterng arba cisternos laikymas bent EI 30 klasés atskirtame
kambaryje. Jei talpykloje arba vamzdyne yra degaus skyscio, kurio
plitipsnio temperatiira ne didesné kaip 30 °C, turi biiti naudojama EI 60
atsparumo ugniai klase atitinkanti uZtvara. Pagrindiné antZeminéms
plastikinéms talpykloms kylanti rizika yra ne ta, kad bus pasiekta terminio
uzsidegimo temperatiira apsauginio sluoksnio pavirSiuje, bet ta, kad terminis
spinduliavimas paveiks plastiko mechanines ir stiprumo savybes ir
produktas iSsilies. Esant EI 60 klasés uZtvarai, lenteléje nurodyti atstumai
gali biiti sumaZinti perpus, o EI 30 klasés uZtvarai atstumai i$ viso
nesumazinami.

*MSBFS 2018:3, 2 skyrius 24 skirsnis.
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1 lentelé.

(savarankiskai arba atliekant kitas operacijas)

Atstumas metrais tarp:

plieniniy cisterny.

V3 <10 m?,
TTP? <300 °C

10 m*<v?
<100 m?,
TTP? <300 °C

V2 <10 m?,
TTP? 2300 °C

10md <Vve
<100 m?,
TTP? =300 °C

Plastikinés cisternos

Automobilinés
cisternos
pripildymo jungtis

Laisvos talpyklos
5001 <VS*<4000I

Laisvos talpyklos
40001<VS*<
10 000 |

pastato,
pagaminto
i$ nedegiuyjy
medZiagy,
be anguy;

MSBFS
2023-2

Maziausias atstumas metrais, kai laisvos
talpyklos arba cisternos laikomos ant Zemeés lauke

pastato, pagaminto
i$ degiyjy
medzZiagy arba
didelio kiekio
degiyjy medziagy ©

20°

18°

15°

15°

35°
25

15°

18°

degiosios
veiklos;

25°

25°

20°

20°

35°
25

20°

25°

stovinc€iy
transporto
priemoniy
(keleiviniy
automobiliy ir
(arba)
sunkiasvoriy
krovininiy
transporto
priemoniy);

6/8°

6/8°

6/8°

6/8°

10/15*
6/8

6/8°

6/8°

evakuacijos
marsruto i$
sunkiai
evakuojamy
patalpy;

50°

100°

50°

100°

100°
50

50°

100°

a) V —cisternos taris, VS — bendras laisvy talpykly taris, TTP — skyscio Siluminio uZsidegimo
temperatdra.
b) Esant ugniai atspariai uZtvarai, prilygstanciai El 60 ar didesne klase, atstuma galima sumazinti

perpus.

c) Antzeminé cisterna nera jtraukta. Dél atstumo tarp cisterny zr. 2 lentele.
d) Maziausias atstumas, pagrjstas valdymo poreikiu (MSBFS 2018:3) ir techninés priezidros

poreikiais bei saugos veiksniais, pagrjstais rizikos vertinimu.
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2 lenteléje nurodytas maZiausias rekomenduojamas atstumas tarp cisterny,
kuriose yra jvairiy tipy degiyjy skysciy. 2 lentelé skirta naudoti, kai
operacijai truksta iStekliy tinkamiems atstumams apskaiciuoti. Pirma,
siekiant nustatyti saugius atstumus savo teritorijoje, turéty biiti atliekamas
jos rizikos vertinimas.

2 lentelé turi biiti skaitoma du kartus, kad biity nustatytas biitinas atstumas
tarp dviejy skirtingo turinio talpykly. Pirma karta, kai vienas tankas
laikomas grésme, o kitam kyla grésmé. Tada antrg kartq prieSinga kryptimi.
Padeétis nustatoma pagal lentelés rodmenis, rodancius ilgiausiq atstuma.
Atkreipkite démesj, kad Sioje lenteléje patariama tik dél didesniy nei 20 m?
talpykly, kuriose yra dyzelino, dyzelino pakaitinio kuro, benzino ir etanolio
(grynosios medZiagos). Kitiems skysCiams ir maZesniems tiiriams
reikalingiems atstumams turi biti taikomi jiems tinkami skaiciavimai.

2 lentelé. Maziausias atstumas tarp antzeminiy
cisterny (metrais)
Atstumas tarp cisterny (metrais) Grésme keliancios cisternos, kuriuose
yra
dyzelino® ‘ benzino® etanolio ‘
20m® < V@ 25° 25° 30°
k 3 <300 m?,
g2  E£8 TTP* <300 °C
c "0 Q0
gef TO 20m® <Ve 20° 20° 30°
259 © <300 m?,
Ot TTP? 2300 °C
3
Plastikines 35 35 35
cisternos

a) V — cisternos taris, TTP — skysc€io Siluminio uZsidegimo temperatara.

b) * arba lygiavertés riSies i$ atsinaujinanciujy iStekliy pagaminti degalai.

c) Esant ugniai atspariai uZtvarai, prilygstanciai El 60 ar didesne klase, atstuma galima sumazinti
perpus.

Jeigu cisternos sujungtos i ne didesne kaip keturiy cisterny grupe, kuriose
yra tik dyzelinas arba pakaitinis kuras ir jeigu nekyla joks iSorinio gaisro
poveikio pavojus, iSskyrus 30 metry atstumu esancias kitas cisternas,
atstuma galima sumazinti iki tokio atstumo, kad biity galima atlikti
akredituotq cisterny patikrinimg ir jy technine prieZitirg. Tai grindZiama
prielaida, kad gaisras cisternoje, kurioje yra dyzelino, paprastai laikomas
palyginti maZai tikétinu.
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2 priedas

Draudimas ir jspéjamieji Zenklai

Draudimas riikyti ir atvira liepsna

Zenklas turi biti suprojektuotas pagal
Svedijos darbo aplinkos tarnybos
reglamento (AFS 2020:1) 2 priedo 3.1
skirsnj dél Zenkly ir signaly.

Ispéjimas dél degiyjy prekiy

Zenklas projektuojamas kaip pavojaus
piktograma GHSO02 pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1272/2008 (KZP reglamentas)®.

® 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 ,Dél
cheminiy medziagy ir misSiniy klasifikavimo, Zzenklinimo ir pakavimo, i$ dalies keiCiantis ir
panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i5 dalies keiCiantis Reglamenta (EB)
Nr. 1907/2006 (KZP reglamentas)“.
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UZsakymo adresas:

+Norstedts Juridik®, 106 47 Stockholm

Tel. + 46 (0)8-598 191 90

El. p. kundservice@nj.se

Interneto svetainé: www.nj.se/offentligapublikationer
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